NAVOD NA POUZITIE PRE MODELY:

GlO-501, GIO-502, GIO-503

GIOflexi INNoGIO

DIGITALNY TEPLOMER

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE TIETO POKYNY

Digitalny teplomer GlOflexi poskytuje rychle a velmi presné meranie teploty. Pozorne
si precitajte navod na poutzitie, aby ste sa oboznamili s funkciami nového teplomera
a mohli vyuzivat jeho funkcie a zabezpecit jeho dlhodoby a spolahlivy vykon. Ak
teplomer pouziva dieta, je potrebny nalezity dohlad dospelej osoby. Tento teplomer
bol vyrobeny v stlade s normou EN 12470-2:2000 ASTM a splfa poZiadavky noriem
EIC 60601-1:1998+ A1+A2, IEC 60601-1-1-2:2001.

POPIS PRODUKTU

Lco kryt batérie
sonda tlacidlo ON/OFF
SPECIFIKACIE
Rozsah 32°C-42,9°C (90°F-109,9°F) (°C/F° podla vyberu vyrobca)
Presnost +0,1°C, 35,5°C-42,0°C (+0,2°F, 95,9°F-107,6°F)
+0,2 °C pri teplote niz3ej ako 35,5 °C alebo pri teplote nad 42,0 °C
+0,4 °F pri teplote nizsej ako 95,9 °F alebo pri teplote nad 107,6 °F
pri normalnej izbovej teplote 25°C (77,0°F)
Zobrazenie displej z tekutych krystalov, 3 ¥z - Cislice
Pamat uloZenie poslednej nameranej hodnoty
Batérie 1x batéria 1,55V DC (velkost SR41, UCC 392 alebo LR41)
Zivotnost batérie priblizne 200 hodin
Rozmer 12,4%1,9% 1,0 cm (dizka x $irka x vyska)
Hmotnost cca 10 g vratane batérie
Pouzivatelské prostredie teplota: 10°C-40°C (50°F-104°F)
relativna vihkost: 15%RH-95%RH
Skladovanie a preprava teplota: -25°C-55°C
relativna vihkost: 15%RH-95%RH
Alarm (rezim pipania) priblizne 10-sekundovy zvukovy signal
po dosiahnuti maximalnej teploty

POUZIVANIE VYROBKU

1. Sondu vydezinfikujte utretim alebo namocenim do etylalkoholu.

2. Stlacte tlacidlo ON/OFF. Na displeji LCD sa na 2 sekundy zobrazi {BEHE a sucasne zaznie
zvukovy signal. Na displeji sa priblizne na 2 sekundy zobrazi posledna namerana teplota.
Na LCD displeji sa potom zobrazi 37°C (98,6°F). Potom sa zobrazi sprava Lo°C (Lo°F).

3. Umiestnite sondu teplomera do Ust, kone¢nika alebo podpazusia pacienta.

4. Po dokonceni merania teploty prestane na LCD displeji blikat napis °C (°F) a priblizne
10 sekind bude zniet zvukovy signal. Na LCD displeji sa zobrazi namerana teplota.

Ak znak °C (°F) prestane blikat, kym je sonda stale zavedena do Ust, kone¢nika
alebo podpazusia, teplota méze stupat. Preto po zazneni pipnutia vyberte sondu
o 1-2 minuty neskér. Ak je namerana teplota <32 °C, na LCD displeji sa zobrazi Lo°C
(Lo°F). Ak je namerana teplota prili$ vysokd, na LCD displeji sa zobrazi Hi°C (Hi°F),
okamzite kontaktujte svojho lekara.
Ak je namerana teplota <37,8°C (100,0°F), zaznie kratky zvukovy signal Bi-Bi-Bi-Bi. Ak je
namerana teplota >=37,8°C (100,0°F), zaznie zvukovy signal Bi-Bi-Bi-Bi-Bi-Bi-Bi-Bi-Bi-Bi.
5.Teplomer sa automaticky vypne po 10 minutach, aby sa Setrila energia.
Na predizenie zivotnosti batérie odporti¢ame teplomer vypnit stlacenim tlacidla
ON/OFF ihned po skonceni merania.
6. Vybitu batériu a teplomer zlikvidujte v sulade s platnymi zakonmi a predpismi.

Poznamka: Ak je teplota v miestnosti v kroku 2 vyssia ako 32°C (90°F),
na LCD displeji sa namiesto Lo°C (Lo°F) zobrazi teplota v miestnosti.
Poznamka: PouZzitie krytu sondy méze spdsobit odchylku 0,1°C (0,2°F)
od skutocnej teploty.



POUZITIEV USTACH

Umiestnite sondu do jednej z poléh oznacenych " /",

ako je zndzornené na obrazku, priblizne na 1 mindtu.

Ak chcete zabezpecit maximalnu presnost, pred meranim

teploty nechajte Usta 5 minut zatvorené.

Rozsah teplot meranych touto metédou je 35,7-37,3 °C (96,3°F-99,2°F).

REKTALNE POUZITIE

Sondu namazte vazelinou, aby sa lahsie zavadzala.

Opatrne zavedte sondu asi 1 cm do konecnika pacienta a drzte ju pevne pri tele
asi 1,5 minuty. Rozsah teplét meranych touto metdédou je 35,2°C-36,7°C
(95,4°F-98,1°F).

POUZITIE V PODPAZUSI

Z lekarskeho hladiska tato metéda vzdy poskytuje mierne nepresnosti.

Oblast podpazusia utrite suchou handri¢ckou. Umiestnite sondu do podpazusia
a priblizne 1,5 minuty pevne drzte ruku pri boku tela.

Rozsah teplot meranych touto metédou je 35,2°C-36,7°C (95,4°F-98,1°F).

CISTENIE A DEZINFEKCIA

1. Teplomer ocistite suchou handri¢kou a sondu sterilizujte etylalkoholom.
2. Nedovolte, aby teplomer prisiel do kontaktu s akymkolvek chemickym riedidlom.
Teplomer nie je vodotesny. Displej LCD nenamacajte do vody. Vodotesna je len sonda.

UPOZORNENIE

¢ \/yhnite sa padu teplomera na zem, teplomer nie je odolny voc¢i narazom.
e Teplomer neohybaijte.

e Sondu nevarte.

o Teplomer neskladujte na priamom slne¢nom svetle.

o Teplomer sa nepokusajte rozoberat s vynimkou vymeny batérie.

e Rovnaké napétie typ B k

VYMENA BATERIE

1. Ak sa v pravom dolnom rohu LCD displeja zobrazi " |:| ", batéria je vybita
a je potrebné ju vymenit.

2. Potiahnite kryt batérie rukou v smere znazornenom na obréazku nizsie.

3. Opatrne vytiahnite obvodovu dosku s komorou batérie asio 1 cm.

4. Pomocou $picatého predmetu vyberte vybitu batériu.
Vybitu batériu uchovévajte mimo dosahu deti.

5.Vlozte novui 1,55 V batériu typu Sr41, UCC3920R LR41 alebo ekvivalentnu.
Uistite sa, Ze je polarita spravna.

6. Vymerite kryt batérie.
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